Nice.

Optimalniho vykonu Ize dosahnout pouze pfi dodrzovani pokyn( v navodech, verze 1.0
vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény a dodatky v navodu bez predeslé domluvy. www.nice.cz




FOX TORQ 500D elektromechanicky nereverzni pohon pro posuvné brany

Obsah

Rozméry pohonu 3 (5 | Kontrolni panel 17
5.1 Displej 17

l. VSeobecna bezpeénostni opatfeni 4 5.2 Pouzivani programovacich tlacitek 18

1.1 Kontroly pred instalaci a zjisténi typu pouziti 5

12 Technicky servis 6 [ Pristup do nastavovani fidici jednotky 18

1.8 ES Prohlaseni o shodé a prohlaseni o zabudovani

neuplného strojniho zafizeni 6 Rychla konfigurace 19

EM  Technicke parametry 6 8 | Vyvolani tovarnich (DEFAULT) parametr(i 19

EN Instalace pohonu 7 (9 | Instalaéni schéma (SEt) 20

3.1 Osazeni pohonu 7 9.1 Automatické nacitani koncovych poloh brany 20

3.2 Montaz hiebene 8 9.2 Ruéni ovladani 20

3.8 Pfipevnéni pohonu 8

3.4 Instalace magnetickych koncovych spinact 8 10 | Nouzovy rezim s pfitomnosti obsluhy 21

35 Odblokovani pohonu 9

3.6 Instalacni schéma 10 EEM Pocitadlo pracovnich cykli 21
11.1 Signalizace pozadavku na provedeni udrzby 22

EM Ridici jednotka 10

4.1 Napajeni 11 EEM  Programovani fidici jednotky 22

4.2 Bateriové napajeni 11

4.3 Aktivaéni vstupy 11 (13 | Provozni poruchy 28

4.4 Stop 12

4.5 Zapojeni fotobunék 12 14 | Kolaudace a uvedeni do provozu 29

4.6 Zapojeni bezpecnostnich [ist 13

4.7 Vystup pro nizkonapétova svétla 13 15 | Udrzba 30

4.8 Doprovodné svétlo 13

49  Anténa 13 KA Likvidace 30

410  Zasuvny pfijimac 13

411 Rozhrani ADI 14 Manual pro uzivatele automatiza¢ni techniky 31

412  Elektrické zapojeni 15

NI

~

Dulezité upozornéni

Tento manudl je uréen pouze pro technicky personal, ktery ma pro instalaci pfislunou kvalifikaci. Zadna z infor-
maci, kterou obsahuje tento material neni uréena pro finalniho uzivatele. Tento manual je uren pro ireverzibilni
elektromechanicky pohon FOX TORQ 500D a nesmi byt pouzit pro jiné vyrobky. Ireverzibilni elektromechanicky
pohon FOX TORQ 500D slouzi jako programovaci, pfipadné ovladaci prvek k automatiza¢ni technice, kazdé jiné
pouziti je nevhodné a tudiZ je zakazano podle platnych predpist. Vyrobce doporucuje precist si pozorné alespon
jednou veskeré instrukce predtim, nez pfistoupite k vlastni instalaci. Je Vasi povinnosti provést vSe tak ,bezpecné”,
jak to jen jde. Instalace a udrzba musi byt provadéna vyhradné kvalifikovanym a zku$senym persondlem, a to dle
nasledujicich ¢eskych norem a vladnich nafizeni:

- Zakon ¢&. 22/1997 Sb. o technickych poZadavcich na vyrobky a o zméné a dopinéni nékterych zakond, v platném
znéni.

- Narizeni viady ¢. 378/2001 Sb., kterym se stanovi blizsi poZadavky na bezpecny provoz a pouZivani strojd,
technickych zarizeni, prfistroju a naradi, v platném znéni .

- Nafizeni vlady ¢. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na elektricka zafizeni nizkého napéti.

- Nafizeni viddy ¢. 616/2006 Sb. o technickych pozZadavcich na vyrobky z hlediska jejich elektromagnetické
kompatibility, v platném znéni.

- Narizeni viddy ¢. 426/2000 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na radiova a na telekomunikacni koncova
zafizeni, v platném znéni.

Nekvalifikovany personal nebo ti, ktefi neznaji aplikované normy v kategorii ,Automatizace”, se musi zdrzet instal-
ace. Pokud nékdo provozuije tento systém, aniz by respektoval aplikované normy, je pIné zodpovédny za pfipadné

Skody, které by zafizeni mohlo zp(sobit! J
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Rozmeéry pohonu
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Obsah tohoto manualu, jakoz i jeho jednotlivé ¢asti, predevsim texty, obrazky i jejich vzajemné usporadani, jsou
chranény pravem dusevniho vlastnictvi, a proto se na né pouziji pravni predpisy Ceské republiky upravujici zejmé-
na autorské pravo a ochranné znamky. Jejich kopirovani nebo jiné uziti je mozné pouze po predchozim pisemném
souhlasu spole¢nosti ADAXET s.r.o..
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1. VSeobecna bezpecénostni opatreni

Pozor: Pfed zahajenim instalace se pozorné seznamte s celym timto manualem, protoze jsou v ném obsa-
Zeny dulezité informace tykajici se bezpeénosti, instalace, pouziti a udrzby zafizeni!

AUTOMATIZACNI TECHNIKA MUSI BYT NAINSTALOVANA V SOULADU S TEMITO PLATNYMI EVROPSKYMI
NORMAMI: EN 60204-1, EN 12453, EN 13241-1, EN 12635.

Instalacni technik je povinen zajistit nainstalovani vhodného zafizeni (napf. termomagnetického jistice), které bude zajis-
tovat odpojeni vSech elektrickych poll systému od elektrické napajeci sité. Norma vyZaduje, aby vzdalenost rozpojenych
kontaktd byla u kazdého pélu nejméné 3 mm (EN 60335-1).

Pro pfipojeni trubek, hadic nebo priichodek pro kabely pouZiveijte pfipojky odpovidajici pozadovanému stupni kryti IP44
nebo vyssimu.

Instalace vyzaduje znalosti z oboru elektrotechniky a strojirenstvi; sméji ji provadét vyhradné kvalifikovani technici, ktefi
jsou opravnéni vystavovat prohlaSeni o shodé typu A tykajici se celkového provedeni instalace zafizeni (smérnice
2006/42/ES o strojnich zafizenich, pfiloha IIA).

Také elektrické zafizeni, které je nainstalovano na napajecim vedeni pro automatizac¢ni techniku, musi splfiovat platné
technické normy a musi byt odborné provedeno.

V blizkosti automatizac¢ni techniky doporu€ujeme nainstalovat nouzové tladitko STOP (pfipojené ke vstupu STOP na
zakladni desce), aby bylo mozné branu v pfipadé hroziciho nebezpeci okamzité zastavit.

Za ucelem spravného zprovoznéni systému vam doporucujeme, abyste peclivé dodrzovali pokyny vydané asociaci UNAC.
Tento manual obsahuje instrukce, které jsou uréené vyhradné technickému personalu s kvalifikaci potfebnou pro instalaci
automatizacni techniky.

Zadna z informaci obsaZenych v tomto manuélu neni uréena pro koncového uZivatele.

Veskeré udrzbarské prace nebo programovaci operace musi byt provadény vyhradné kvalifikovanymi osobami.

Neni povoleno nic jiného, nez co je vyslovné uvedeno v tomto manualu; nespravné pouziti zafizeni mize zpUusobit ohro-
zeni osob nebo véci.

Vyrobek neinstalujte v prostfedi, kde hrozi nebezpec¢i vybuchu: pfitomnost vznétlivych plyni nebo par pfedstavuje vaz-
nou hrozbu pro bezpec€nost.

Na zadné &asti automatiza¢ni techniky ani na pfisluSenstvi k ni pfipojenému neprovadéjte zadné upravy, které nejsou
uvedeny v tomto manudlu.

Jakakoli jina uprava povede k zaniku zaruky vyrobku.

Instalaci je nutno provadét ve dnech, kdy neprsi, aby nebyly elektronické desky vystaveny Skodlivym Gcink(m vody.
Neinstalujte automatizaéni techniku v blizkosti zdroju tepla a otevieného ohné.

Pokud dojde k reakci automatickych nebo diferencialnich vypinaca ¢i pojistek, je pfed obnovenim provozu nutné zjistit
pfiCinu zavady a odstranit ji.

V pfipadé zavady, kterou nelze odstranit na zakladé informaci uvedenych v tomto manualu, se obratte na asistenc¢ni
servis V2.

Spole¢nost V2 nenese zadnou odpovédnost za nedodrzeni bezpecnostnich a konstruk€énich norem ani za strukturalni
deformace brany, které by se mohly projevit pfi jejim pouzivani.

Spole¢nost V2 si vyhrazuje pravo provadeét pfipadné zmény na vyrobku bez prfedchoziho upozornéni.

Pracovnici povéfeni instalaci a/nebo udrzbou zafizeni musi byt vybaveni osobnimi ochrannymi pracovnimi prostiedky,
napf. bezpeénostnim odévem, helmou, obuvi a rukavicemi.

Teplotu pracovniho prostfedi je nutno udrzovat v rozmezi uvedeném v tabulce technickych parametrd.

Pfi vyskytu jakékoli abnormalni nebo nebezpeéné situace musi byt automatizani technika okamzité vypnuta; zavadu
nebo poruchu je nutno okamzité nahlasit odpovédnému pracovnikovi.

Je nutno dodrzovat vSechna bezpec€nostni upozornéni a varovani pfed nebezpecim, ktera jsou umisténa na zafizeni
a na prislusenstvi.

Elektromechanické pohony bran a vrat nejsou ur€eny k tomu, aby je pouzivaly osoby (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi €i duSevnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi, ledaze by byly pod dohledem
osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo byly touto osobou proSkoleny o pouzivani pohonu.

Do prostoru pod krytem pohonu NEVKLADEJTE predméty jakéhokoli druhu. Tento prostor musi zlistat volny, aby napo-
mahal ochlazovani pohonu.

Spolec¢nost V2 si vyhrazuje pravo provadét pfipadné zmény na vyrobku bez predchoziho upozornéni a nenese
Zzadnou odpovédnost za Gjmy na zdravi a $kody na majetku zplisobené nevhodnym pouzivanim zafizeni nebo jeho
chybnou instalaci.

4 | FOX TORQ 500D
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1.1 Kontroly pred instalaci a zjisténi typu pouziti

Pred fadnym pouzivanim automatizacni techniky je nutno provést jeji zprovoznéni podle postupu uvedeného v kapitole
,Kolaudace a uvedeni do provozu“. Pfipominame, Zze automatiza¢ni technika neni zajisténa pred defekty zplsobenymi
chybnou instalaci nebo $patnou Udrzbou. Proto pfed zahajenim instalace prekontrolujte, zda je konstrukce zpusobila
a v souladu s platnymi normami; v pfipadé potieby provedte vedkeré konstrukéni Upravy nezbytné pro vytvoreni bezpec-
nostnich zén a pro ochranu nebo izolaci vdech mist, na nichz by hrozilo rozdrceni, pofezani nebo vtazeni do zafizeni.

Dale zkontrolujte:

e zda pfi zavirani ani pfi otevirani brany nedochazi nikde k tfeni;

e zda je brana vybavena mechanickymi dorazy, které brani jejimu vyjeti z drahy;

e zda je brana spravné vyvazena, tj. zda po zastaveni v jakékoli poloze zlstane v klidu a neuvede se sama do pohybu;

¢ zda misto zvolené pro pfipevnéni pfevodovky umoziuje snadnou a bezpecnou manipulaci s branou a zda je postadujici
s ohledem na rozméry pfevodovky;

* zda je podklad, k némuz se pfipeviiuje automatizaéni technika, pevny a trvanlivy;

¢ zda je napdjeci sit, k niz je automatizacni technika pfipojena, vybavena bezpecnostnim zemnicim zafizenim a diferen-
cialnim vypina¢em s hranici 30 mA pro automatizaci (vzdalenost rozepnutych kontaktl musi byt minimalné 3 mm).

& Pozor: Minimalni bezpecnostni uroven zavisi na typu pouziti! Odkazujeme na nasledujici schéma:

Tabulka 1: Typologie pouziti pri zavirani

Ovladani s pritomnosti obsluhy A B Nelze
Dalkové ovladani a zavirani s pfimou C nebo E C nebo E CaDnebo E
komunikaci

(napf. pomoci infracerveného paprsku)

Dalkové ovladani a zavirani bez pfimé C nebo E CaDnebo E CaDneboE
komunikace (napf. radiovymi vinami)

Automatické ovladani CaDnebo E CaDnebo E CaDnebo E
(napf. nacasovany pfikaz k zavreni)

SKUPINA 1 — K pouzivani je autorizovan pouze omezeny pocet osob a k zavirani brany nedochazi ve verejném prostoru.
Jako pfiklad slouzi brany ve vnitfnich prostorach firmy, jejichz uzivateli jsou vyhradné zaméstnanci firmy (nebo vybrani
zaméstnanci firmy), ktefi byli nalezité proskoleni.

SKUPINA 2 - K pouzivani je autorizovan pouze omezeny pocet osob, avSak k zavirani brany dochazi ve vefejném prostoru.
Jako pfiklad muze slouzit firemni brana, ktera vede na verejnou cestu a kterou mohou pouzivat pouze zaméstnanci firmy.
SKUPINA 3 — Automatizované zavirani, které je umisténo ve verejném prostoru, mlze pouzivat kdokoli. Napfiklad vjezdo-
va brana do supermarketu, ufedni budovy nebo nemocnice.

KRYTi A — Zavirani se aktivuje ovladacim tlacitkem s pfitomnosti obsluhy, tedy trvajicim pfikazem.

KRYTIi B - Zavirani se aktivuje pfikazem s pFitomnosti obsluhy, a to kliGovym spinadem nebo podobnym zafizenim, aby
se zabranilo tomu, Zze automatizaci pouziji neautorizované osoby.

KRYTi C — Omezeni sil kfidla vrat nebo brany. Pro pfipad, Ze by brana narazila na pfekazku, se musi narazova sila pohy-
bovat v rozmezi stanoveném normami.

KRYTI D - Zafizeni, napt. fotoburiky, jejichZ t¢elem je detekovat pfitomnost osob nebo piekazek. Mohou byt aktivni pouze
na jedné strané nebo na obou stranach vrat nebo brany.

KRYTI E — Bezpecnostni zafizeni, napf. nadlapné rohoze nebo svételné zavory, jejichz Ucelem je detekovat pfitomnost
0soby, jsou nainstalovana tak, aby pohybujici se brana nemohla detekovanou osobu v zadném pfipadé zasdhnout. Tato
zafizeni musi byt aktivovana ve vSech ,nebezpecnych prostorech® brany.

Smérnice pro strojni zafizeni rozumi ,nebezpecnym prostorem* kazdy prostor uvnitf a/nebo okolo strojniho zafizeni, ve
kterém je osoba vystavena nebezpedi, které ohrozuje jeji zdravi nebo bezpecnost.

PFi analyze rizik je nutno vzit v tvahu vSechny nebezpecné prostory automatizacni techniky, které musi byt vhodné
oznaceny a zabezpeceny.

Na viditelné misto umistéte stitek s identifikacnimi udaji o motorizované brané.
Instalacni technik musi uzivateli poskytnout veskeré informace tykajici se automatického provozu, nouzového
otevirani motorizované brany a jeji udrzby.
FOX TORQ 500D | 5
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1.2 Technicky servis

V pfipadé technickych nejasnosti nebo problémi pfi instalaci volejte na bezplatné &islo 800-134908, asistenéni linku
zfizenou pro zékazniky spole¢nosti, ktera je v provozu od pondéli od patku od 8:30 do 12:30 a od 14:00 do 18:00 hodin.

1.3 ES Prohlaseni o shodé a prohlaseni o zabudovani neuplného strojniho zarizeni

d N

Prohlaseni v souladu se smérnicemi: 2014/35/EU (elektricka zafizeni ur€ena pro pouzivani v uréitych mezich
napéti); 2014/30/EU (elektromagneticka kompatibilita); 2006/42/ES (strojni zaFizeni) PRILOHA II, CAST B

Vyrobce V2 S.p.A. se sidlem: Corso Principi di Piemonte 65, 12035, Racconigi (CN), Italie, prohlasuje na
vlastni odpovédnost, ze:

Automatizacni technika model: TORQ500D-24V; TORQ400D-24V-F
Popis: Elektromechanicky pohon pro posuvné brany

* je urena k zabudovani do posuvné brany, s niz vytvofi strojni zafizeni ve smyslu smérnice 2006/42/ES. Toto
strojni zafizeni nesmi byt zprovoznéno, dokud nebude prohlaSeno za shodné v souladu s nafizenim smérnice
2006/42/ES (Pfiloha II-A);

* spliuje zakladni pozadavky nasledujicich smérnic:

Smeérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich (Pfiloha I, Kapitola 1);

Smeérnice 2014/35/EU o elektrickych zafizeni ur€enych pro pouzivani v ur€itych mezich napéti;

Smeérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité;

Smeérnice 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

V odiivodnénych pfipadech si mohou kompetentni Ufady vyzadat technickou dokumentaci na adrese:
V2 S.p.A., Corso Principi di Piemonte 65, 12035, Racconigi (CN), Italie

Osoba opravnéna k podpisu tohoto prohlaseni o zabudovani netplného strojniho zafizeni a poskytnuti

technické dokumentace:

V Racconigi, dne 11. 4. 2019 Sergio Biancheri
K Zakonny zastupce spolec¢nosti V2 S.p.A.

J

2. Technické parametry

Tabulka 2: Technické parametry

Max. hmotnost brany 500 kg 400 kg
Elektrické napajeni 230 VAC / 50 Hz 230 VAC / 50 Hz
Max. vykon 300 W 250 W
Max. rychlost kridla 28 cm/s 36 cm/s
Max. tlaéna sila 600 N 400 N
Provozni zatizeni 90 % 70 %
Pastorek M4 - 715 M4 - 715
Provozni teplota -20 az +55 °C -20 az +55 °C
Hmotnost pohonu 9 kg 9 kg
Kryti P44 P44
Max. zatizeni prisluSenstvim napajenym 24 Vac 7W 7W
Pojistka T16A T16A
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FOX TORQ 500D elektromechanicky nereverzni pohon pro posuvné brany
3. Instalace pohonu

3.1 Osazeni pohonu

Pri instalaci pohonu TORQ peclivé dodrzujte nasledujici pokyny:

1. Vyhlubte zaklady podle rozmérl uvedenych na obrazku.

2. VloZte do nich jednu nebo nékolik trubek jako prichodku pro kabely elektrického vedeni.

3. K zakladové desce pfimontujte dva kotevni haky a upevnéte je ¢tyfmi maticemi, jez jsou soucasti baleni.
4. Zaklady vylijte betonem a polozte zakladovou desku.

A Pozor: Ujistéte se, Ze je deska dokonale vodorovna a je ulozena rovnobézné s branou!

5. PocCkejte, dokud beton uplné nevyzraje.

6. VySroubujte dvé matice, které spojuji zakladovou desku s kotevnimi haky, a umistéte na desku pohon.

7. Zasunte do odpovidajicich otvord 4 stavéci Srouby s pfislusnymi maticemi. Sefidte Ctyfi stavéci Srouby tak, aby byl
pohon dokonale vodorovny.

8. Zkontrolujte, zda je pohon osazen rovnobézné s branou. Potom nasadte dvé podlozky R a mirné utahnéte obé matice D.

& Pozor: Na otvor prichodky pro kabely nasadte tésnéni G (viz obrazek). V tésnéni vytvofte otvory pro
priichod kabel(l, které povedou do fidici jednotky, otvory by mély byt co nejmensi, aby nedochazelo
k vniknuti hmyzu a jinych malych Zivoéich!

- h

37 mm

[

N\
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325 mm _20mm
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3.2 Montaz hrebene (obr. 5)

1. Odblokujte pohon a branu posurite do koncové polohy pro otevirani.
2. Namontuijte na branu vSechny soucasti ozubeného hfebene a dbejte pfitom, aby byly ve stejné vySce viéi pastorku pohonu.

Hfeben MUSI byt umistén 1-2 mm nad pastorkem motoru po celé délce brany.

3.3 Pripevnéni pohonu (obr. 6)

Prekontrolujte nasledujici body:

1. Pohon musi byt ve vodorovné poloze a rovnobézné s kfidlem brany.

2. Vzdalenost mezi pastorkem a ozubenym hifebenem se musi pohybovat v rozmezi 1-2 mm. V pfipadé potifeby sefidte
Ctyfi stavéci Srouby.

3. Ozubeny hifeben musi byt v ose s pastorkem pohonu.

4. Minimalni vzdalenost mezi maximalnim dosahem brany a pohonem musi €init alesponi 5 mm.

5. Po prekontrolovani vySe uvedenych ukonl nainstalujte dvé matice D, jimiz je pohon pfipevnén k zakladové desce.

d N | N

mm
||

83 mm é

>5 mm E

a" DA

3.4 Instalace magnetickych koncovych spinacu

& Pozor: Kvlili vasi bezpeénosti je nezbytné, aby byla brana v koncovych polohach vybavena mechanickymi
zarazkami!
Jestlize brana neni vybavena zarazkami, mlize nahodné posunuti brany za jeji koncovou polohu zptsobit
jeji pad!

Konzolu, ke které jsou pfipevnény magnety, nainstalujte na hfeben tak, aby magnet pfi Uplném otevreni i pfi uplném zavieni
brany zustal na urovni magnetického Cidla, které je umisténé za krytem (musi byt co nejbliz ke krytu).

Magnety jsou zamérné dodavané ve dvou barevnych odlisenich:
MODRY MAGNET = PRAVY KONCOVY SPINAC (DX)
CERVENY MAGNET = LEVY KONCOVY SPINAC (SX)

Typ koncového spinade (PRAVY/LEVY) zavisi na poloze koncového spinace vigi pohonu, bez ohledu na smér otevirani
brany.

& Pozor: Po kontrole spravné funkcénosti celého systému doporucuje privarit konzoly koncovych spinacti k hiebenu!

FOX TORQ 500D
elektromechanicky nereverzni pohon pro posuvné brany
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3.5 Odblokovani pohonu

& Pozor: Pfed ruéni manipulaci s pohonem odpojte
zafizeni od zdroje napajeni!
Kromé toho je deaktivace pohonu pfi odblo-
kovani zajiSténa bezpecnostnim spinacem!

Odblokovani pohonu umoznuje rucni otevieni brany
v pripadé vypadku elektrické energie nebo zavady na
pohonu:

1. Odsunte na stranu krytku na zamku.

2. Zasunte do zamku kli¢ a otocte jim o 90° ve sméru hodi-
novych rugicek.

3. Otevirejte kryt smérem k sobé, dokud nebude v kolmé
poloze viéi pohonu.

Pro obnoveni automat. rezimu postupujte nasledovné:
1. Vratte kryt do pGvodni polohy.

2. Zasunte do zamku kli¢ a otocte jim o 90° proti sméru
hodinovych rucicek.

/

FOX TORQ 500D | 9
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3.6 Instalacni schéma

d B B

N (o J

KOMPONENTY
1 — Pohon; 2 — Délkovy ovladag; 4 — Fotoburiky; 5 — Majak.

DOPLNKOVE PRISLUSENSTVI
A — KliGovy spinac¢; B — Fotoburiky na sloupku; C — Radiova digitalni klavesnice na sloupku; D — Bezpecénostni listy.

Tabulka 3

Napajeni 230 V 3Gx1,5 mm2 3Gx1,5 mm?2 3Gx2,5 mm?2
Fotoburiky (vysilac) 2x0,5 mm?2 2x0,5 mm?2 2x0,5 mm2
Fotoburiky (pfijimac) 4x0,5 mm?2 4x0,5 mm?2 4x0,5 mm2
Klicovy spinaé 4x0,5 mm?2 4x0,5 mm?2 4x0,5 mm?2
Majak 2x1,5 mm2 2x1,5 mm?2 2x1,5 mm?2
Anténa (zabudovana do majaku) RG174 RG174 RG174

4. Ridici jednotka

Ridici jednotka PD13 je vybavena displejem, ktery umozZfiuje nejen snadné programovani, ale také nepretrzitou kontrolu
stavu jednotlivych vstup(l. Pfehledna struktura menu rovnéz umozriuje snadné nastavovani provoznich parametru.

V souladu s evropskymi normami, které se tykaji bezpecnosti elektrickych zafizeni a elektromagnetické kompatibility, je
fidici jednotka vybavena kompletni elektrickou izolaci, ktera oddéluje digitalni obvody a silové elektrické obvody.

DalSi funkce:

» Ochrana napajeni pfed zkratem v Fidici jednotce, pohonu a pfipojeném pfislusenstvi.

* Regulace vykonu prostfednictvim regulace napéti.

* Detekce prekazek monitorovanim proudu v pohonech (amperometrie) a v enkodéru.

e Automatické nacitani poloh koncovych spinact.

* Test bezpecnostnich prvku (fotobunék a bezpeénostnich list) pfed kazdym oteviranim.

» Deaktivace bezpecnostnich vstupl prostfednictvim konfiguraéniho menu: neni tfeba pfemostovat svorky, ke kterym
nejsou pripojené nenainstalované bezpecnostni prvky, staci deaktivovat pfisluSnou funkci v menu.

e V pfipadé vypadku napéti moznost provozu, a to pomoci volitelného akumulatoru (kéd 161237).

* Nizkonapétovy vystup pouzitelny pro svételny indikator nebo pro majak 24 V.

e Pomocné relé s programovatelnou logikou pro doprovodna svétla, majak nebo jiné pouziti.

e Funkce ENERGY SAVING

e Synchronizovany provoz dvou pohon( pfi pouZiti volitelného modulu SYNCRO.

& Pozor: Pred instalaci Fidici jednotky, bezpe¢. prvkil a prisluSenstvi musite zafizeni odpojit od zdroje napajeni!

FOX TORQ 500D
elektromechanicky nereverzni pohon pro posuvné brany
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4.1 Napajeni (obr. 11)

Ridici jednotka musi byt napajena prostiednictvim elektrick- /
ého vedeni 230 V / 50 Hz a musi byt chranéna diferencial-
nim magnetotermickym jistiCem, ktery splfiuje pozadavky
stanovené pfislusnymi normami.

Napajeci kabely pfipojte ke svorkam L a N Fidici jednotky
PD13.

Zemnici vodi¢ pfipojte ke svorce @

4.2 Bateriové napajeni

V pfipadé vypadku napéti mlze byt zafizeni napajeno akumulatorem (pfislusenstvi kéd 161237).
Konektor akumulatoru pfipojte ke svorkam BATTERY na fidici jednotce.

4.3 Aktivacni vstupy

Ridici jednotka PD13 je vybavena dvéma aktivaénimi vstupy (START a START P), jejichZ funkce zavisi na napro-
gramovaném provoznim rezimu.

Pozor: Pokud se pouzivaji zafizeni s naprogramovanym prikazem (detekéni smycky, ¢asovace, detektory
pFitomnosti osoby atd.), je nutné pouzit provozni rezim s ¢asovacim zafizenim (parametr S £t = orol)!

Standardni provozni rezim
START = START (pfikaz aktivuje uplné otevieni brany).
START P. = START PRO PESI (pfikaz aktivuje ¢astecné otevieni brany).

Provozni rezim Otevfit/Zavfit

START = OTEVRENI (pfikaz vzdy aktivuje otevieni).

START P. = ZAVRENI (pfikaz vzdy aktivuje zavieni brany).

Tento provozni rezim je zalozen na pfikazech impulsniho typu, jeden impuls tedy aktivuje uplné otevfeni nebo uplné
zavfeni brany.

Provozni rezim s pritomnosti obsluhy

START = OTEVRENI (pfikaz vzdy aktivuje otevieni).

START P. = ZAVRENI (pfikaz vzdy aktivuje zavieni brany).

Tento pfikaz je monostabilni, brana se tedy otevira nebo zavira pouze po dobu, kdy je kontakt sepnuty, a jakmile se kontakt
rozepne, brana se okamzité zastavi.

Rezim s ¢asovacim zafrizenim

Tato funkce slouzi k naprogramovani ¢asovych usekll v priibéhu dne, kdy bude brana oteviena; k tomuto Ucelu je zapotrebi
externi ¢asovaci zafizeni nebo jiné zafizeni s naprogramovanym pfikazem (napf. magneticka smyCka nebo detektor
vyskytu osob).

START = START (pfikaz aktivuje Uplné otevieni brany).

START P. = START PRO PESI (pfikaz aktivuje ¢astecné otevieni brany).

Brana zlstava oteviena po dobu, kdy je kontakt na vstupu sepnuty; jakmile se kontakt rozepne, zahdji se odpocitavani
délky pauzy, po jejimz vyprSeni dojde k zavfeni brany.

& Pozor: Je nezbytné aktivovat funkci automatického zavieni brany!

& Pozor: Jestlize je parametr ~.5F nastaven na ,,0J“, ¢asovaci zafizeni zapojené do vstupu START P.
nezpusobi otevieni brany, ale umozni deaktivaci automatického zavirani brany v uréenych ¢asovych
usecich!

U v8ech provoznich rezimd musi byt vstupy k zafizenim pfipojeny spinacim kontaktem.

FOX TORQ 500D | 11
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Kabely zafizeni, které vydava pfikaz na vstupu START, pfipojte ke svorkam J1 (START) a J4 (COM) fidici jednotky.
Kabely zafizeni, které vydava pfikaz na vstupu START P, pfipojte ke svorkam J2 (START P.) a J4 (COM) fidici jednotky.

Funkci pfifazenou ke vstupu START lIze aktivovat také stisknutim tlac¢itka T (pokud neni aktivni programovaci menu), nebo
pfikazem dalkového ovladani, ulozenym na 1. kandle pfijimace MR.

Funkci pfifazenou ke vstupu START P. Ize aktivovat také stisknutim tlacitka | (pokud neni aktivni programovaci menu),
nebo pfikazem dalkového ovladani, ulozenym na 2. kanéle pfijimace MR.

4.4 Stop

Pro zajisténi vétsi bezpecnosti Ize nainstalovat nouzovy vypinag, ktery v pfipadé své aktivace zpusobi okamzité zastaveni
brany. Tlacitko tohoto vypina¢e musi byt vybaveno rozpinacim kontaktem, ktery se v pfipadé aktivace rozpoji.

Jestlize je nouzovy vypina¢ aktivovan ve chvili, kdy je brana oteviena, dojde k deaktivaci funkce automatického zavirani.
Branu je pak nutno zavfit vydanim pfikazu START.

Kabely vypinace STOP pfipojte ke svorkam J3 (STOP) a J4 (COM) fidici jednotky.
Funkci vypinace STOP Ize aktivovat rovnéz prostfednictvim prikazu dalkového oviadani, ulozeného na 3. kanalu pfijimace MR.

Pozor: Fotobunky:

* Ridici jednotka dodava fotobuiikam elektrické napajeni o napéti 24 V DC s pojistkou, ktera v pFipadé
pretizeni prerusi privod elektrického proudu!

¢ Pokud je napajeni vysilacl pripojeno ke svorkam E3 (+) a E2 (-), mdze Fidici centrala provést testovani
funkénosti fotobunék predtim, nez za¢ne branu otevirat!

¢ Fotobunky na vnitini strané brany musi byt nainstalovany tak, aby zcela pokryvaly oblast otevirani brany!

¢ Pokud jste nainstalovali vétSi pocCet pari fotobunék na téze strané brany, vystupy s rozpinacim kontaktem
pfijima¢d musi byt zapojeny sériové!

¢ Jestlize se Fidici jednotka prepne do provozniho rezimu ENERGY SAVING, nejsou fotoburiky napajené!

4.5 Zapojeni fotobunék
V zavislosti na svorce, k niz jsou bezpecnostni liSty pfipojeny, rozliSuje fidici jednotka dva typy fotobunék:

Fotoburiky 1. typu

Jsou nainstalované na vnitini strané brany a jsou aktivni jak pfi otevirani, tak pfi zavirani brany.

V pfipadé reakce fotobunék 1. typu zastavi fidici jednotka pohyb brany; jakmile se obnovi tok paprsku, fidici jednotka branu
uplné otevre.

Fotobunky 2. typu
Jsou nainstalované na vnéjsi strané brany a jsou aktivni pouze pfi zavirani brany. V pfipadé reakce fotobunék 2. typu fidici
jednotka branu okamzité znovu otevie, aniz by ¢ekala na obnoveni toku paprsku.

» Nap4ajeci kabely vysilacu fotobunék pfipojte ke svorkam E3 (+) a E2 (-) Fidici jednotky.

» Napajeci kabely pfijimacu fotobunék pfipojte ke svorkam E1 (+) a E2 (-) Fidici jednotky.

e Vystup pfijimaca fotobunék 1. typu pfipojte ke svorkam J5 (PHOTO1) a J9 (COM) fidici jednotky a vystup pfijimact
fotobunék 2. typu pfipojte ke svorkam J6 (PHOTO2) a J9 (COM) fidici jednotky. Pouzijte vystupy s rozpinacim kontaktem.

& Pozor: Bezpecnostni listy:

¢ Pokud jste nainstalovali vétSi pocet bezpeénostnich list s rozpinacim kontaktem, musi byt jejich vystupy
zapojeny sérioveé!

¢ Pokud pouzivate vétSi pocet odporovych bezpe€nostnich list, musi byt vystupy zapojeny sériové a pouze
posledni vystup musi byt zakonéen rezistorem!

¢ Jestlize se fidici jednotka prepne do provozniho rezimu ENERGY SAVING, aktivované bezpecnostni listy
pfipojené k napajeni pro prislusenstvi nebudou aktivni!

e Aby byly splnény pozadavky normy EN 12978, je nezbytna instalace odporovych bezpeénostnich list;
bezpecénostni liSty s rozpinacim kontaktem vyzaduiji instalaci vlastni fidici jednotky, ktera bude nepretrzité
ovérovat jejich spravnou funkénost!

Jestlize pouzivate ridici jednotky, které umoznuji provadét test s vyuzitim preruseni elektrického napajeni,
pfipojte napajeci kabely této fidici jednotky ke svorkam E3 (+) a E2 (-) fidici jednotky PD13!

V ostatnich pripadech je pfipojte ke svorkam E1 (+) a E2 (-)!

Test funkénosti bezpeénostnich list musite aktivovat v menu £ o £!
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4.6 Zapojeni bezpecnostnich list
V zavislosti na svorce, k niz jsou pripojeny, rozliSuje fidici jednotka dva typy bezpecnostnich list:

Bezpecnostni listy 1. typu (pevné)

Instaluji se na zed nebo jinou pevnou prekazku, k niz se brana pfiblizuje pfi otevirani.

V pfipadé reakce bezpecnostnich list 1. typu pfi otevirani brany zacne fidici jednotka branu zavirat po dobu 3 sekund
a potom pohyb zastavi. V pfipadé reakce bezpecnostnich list 1. typu pfi zavirani brany fidici jednotka pohyb brany okamzité
zastavi. Smér pohybu brany po néasledném vydani pfikazu START nebo START PRO PESI zavisi na nastaveni parametru
STOP (zméni smér pohybu nebo bude pokra¢ovat v plivodnim sméru).

Jestlize je vstup STOP deaktivovany, dany pfikaz aktivuje pohyb ptivodnim smérem.

Bezpecnostni listy 2. typu (pohyblivé)

Instaluji se na okrajich brany.

V pfipadé reakce bezpec&nostnich list 2. typu pfi otevirani brany fidici jednotka pohyb brany okamzité zastavi. V pfipadé
reakce bezpecénostnich list 2. typu pfi zavirani brany zaéne fidici jednotka branu otevirat po dobu 3 sekund a potom pohyb
zastavi. Smér pohybu brany po nasledném vydani pfikazu START nebo START PRO PESI zavisi na nastaveni parametru
STOP (zméni smér pohybu nebo bude pokra¢ovat v plvodnim sméru).

Jestlize je vstup STOP deaktivovany, dany pfikaz aktivuje pohyb ptivodnim smérem.

Oba tyto vstupy mohou pracovat jak s tradiénimi liStami s rozpinacim kontaktem, tak s odporovymi bezpecnostnimi listami
s rezistorem 8,2 kQ).

Kabely bezpecnostnich list 1. typu pfipojte ke svorkam J7 (EDGE1) a J9 (COM) fidici jednotky.
Kabely bezpecnostnich list 2. typu pfipojte ke svorkam J8 (EDGE2) a J9 (COM) fidici jednotky.

4.7 Vystup pro nizkonapétova svétla

Ridici jednotka PD13 je vybavena vystupem 24 V DC, ktery umozfiuje pfipojeni maximalniho zatizeni 3 W.
Tento vystup |ze pouzit pro pfipojeni svételného indikatoru, ktery informuje o stavu brany, nebo nizkonapétového majaku.
Kabely svételného indikatoru nebo nizkonapétového majaku pripojte ke svorkam E4 (+) a E5 (-).

& Pozor: Pokud to pfipojované zafizeni vyzaduje, dodrzujte polaritu!

4.8 Doprovodné svétlo

K Fidici jednotce PD13 Ize prostfednictvim vystupu COURTESY LIGHT pfipojit spotfebi¢ (napf. doprovodné svétlo nebo
zahradni svitidlo), ktery je ovladan automaticky nebo se aktivuje pfisluSnym tladitkem dalkového ovladace.

Svorky pro doprovodna svétla Ize pouzit také pro majak 230V s integrovanym preruSovacem.

Vystup COURTESY LIGHT je tvofen prostym spinacim kontaktem a neposkytuje zadny druh elekirického napajeni.
Kabely pfipojte ke svorkam B1 a B2.

4.9 Anténa

Pro zajisténi maximalniho radiového dosahu doporucujeme pouzivat externi anténu model ANS433.
Kladny pél antény pfipojte ke svorce A2 (ANT) fidici jednotky a opleteni kabelu ke svorce A1 (ANT-).

4.10 Zasuvny prijimac
Ridici jednotka PD13 je uzpisobena pro pfipojeni super-heterodynniho pfijimace s vysokou citlivosti z Fady MR.
& Pozor: Vénujte maximalni pozornost spravnému zapojeni demontovatelnych moduld!

Modul pfijimace MR disponuje ¢tyimi kanaly; ke kazdému z nich je pfifazen jeden prikaz fidici jednotky:
» KANAL 1 > START;

» KANAL 2 > START PRO PESI;

e KANAL 3 > STOP;

» KANAL 4 > DOPROVODNA SVETLA.

& Pozor: Pred programovanim 4 kanalQ a provozni logiky si pozorné prectete instrukce pfilozené k pfijimaéi MR!

FOX TORQ 500D | 13
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4.11 Rozhrani ADI

Ridici jednotka je vybavena rozhranim ADI (Additional Devices Interface), které umozriuje propojeni s fadou volitelnych
modulll ze sortimentu spole¢nosti V2.
V katalogu vyrobk( spoleénosti V2 zjistite, které volitelné moduly s rozhranim ADI jsou kompatibilni s touto Fidici jednotkou.

& Pozor: Pred instalaci volitelnych modulll si pozorné prectéte instrukce pfilozené k jednotlivym moduliim!

U nékterych zafizeni Ize nakonfigurovat zpUsob, jakym komunikuji s Fidici jednotkou; kromé toho je nezbytné aktivovat
rozhrani takovym zplsobem, aby Fidici jednotka brala na védomi signalizaci, ktera do ni pfichazi ze zafizeni ADI.

Pro aktivaci rozhrani ADI a pfistup ke konfiguraCnimu menu zafizeni je uréeno programovaci menu i.Adi.

Pro zobrazeni varovnych signali nebo nakonfigurovani fidici jednotky vyuzivaji zafizeni s rozhranim ADI displej fidici
jednotky.

Zarizeni pfipojené k rozhrani ADI mize Fidici jednotce zasilat tfi typy varovnych signall, které se zobrazuji na

displeji fidici jednotky nasledujicim zplGsobem:

« VAROVNY SIGNAL TYPU FOTOBUNKA — Rozsviti se horni segment: brana se zastavi. Kdyz je varovny signal ukonéen,
brana se zacne otevirat.

« VAROVNY SIGNAL TYPU BEZPECNOSTNI LISTA — Rozsviti se spodni segment, brana zméni na dobu 3 sekund smér
svého pohybu.

« VAROVNY SIGNAL TYPU STOP — Oba segmenty blikaji: brana se zastavi a do chodu ji bude mozné uvést teprve po
ukonceni varovného signalu.

* SLAVE - Trvale svitici segment; pouziva ho volitelny modul SYNCRO, aby signalizoval, kdy je fidici jednotka nakonfigu-
rovana jako SLAVE.

" F S SN EE S S EEEEEEEEEEEEE SlGNALSTOP

== VAROVNY SIGNAL FOTOBUNKA

== VAROVNY SIGNAL BEZPECNOSTNI LISTA

[ A NN BN NENNENNNNRNNRNEHN.] SLAVE
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4.12 Elektrické zapojeni

Tabulka 4

J1 START - Pfikaz OTEVRIT pro pfipojeni tradiénich zafizeni se spinacim kontaktem.
Pozor: Pokud se pouzivaji zafizeni s naprogramovanym piikazem (detekéni
smycky, Casovace, detektory pfitomnosti osoby atd.), je nutné pouzit provozni
rezim s ¢asovacim zafizenim (parametr St = orol)!

J2 START P.— Piikaz OTEVRIT PRO PESI pro pfipojeni tradiénich zafizeni se spinacim kontaktem.
Pozor: Pokud se pouzivaji zafizeni s naprogramovanym prikazem (detekéni
smycky, Casovace, detektory pritomnosti osoby atd.), je nutné pouzit provozni
rezim s ¢éasovacim zafizenim (parametr 5t -t = orol)!

J3 Pfikaz STOP Rozpinaci kontakt.

Ja Spolecné vedeni (-).

J5 Fotoburika 1. typu Rozpinaci kontakt.

J6 Fotoburika 2. typu Rozpinaci kontakt.

J7 Bezpecnostni listy 1. typu Rozpinaci kontakt.

J8 Bezpecnostni listy 2. typu Rozpinaci kontakt.

J9 Spole¢né napajeni pro pfislusenstvi (-).

E1 Napajeni +24 V DC pro fotoburiky a dalSi pfisluSenstvi.

E2 Spole¢né napéjeni pro pfislusenstvi (-)

E3 Napajeni +24 V DC — vysila¢ fotobunék/optickych list pro test funkénosti.

Napajeci kabely vysila¢t fotobunék/list pfipojte mezi svorky E2 a E3.

E4-E5 Kontrolka nebo majak 24 V.

A1 Stinéni antény.

A2 Anténa.

B1-B2 Doprovodna svétla nebo majak 230V.

L Fazovy vodi¢ 230 V.

N Nulovy vodi¢ 230 V.

BATTERY Akumulator (k6d 161237).

RECEIVER Konektor pro pfijima¢ MRXx.

ADI Rozhrani pro moduly ADI.

OVERLOAD Signalizuje pretizeni na napajeni pro pfislusenstvi.

M Pohon.

LIMIT SENSOR Senzor koncového spinace.

ENCODER Enkodér.

24 Vdc POWER SUPPLY

Napajeni fidici jednotky (+24 Vdc).

Poznamka: Posledni 4 zapojeni jsou jiz tovarné provedena.

& Pozor: Nikdy neménte smér zapojeni konektor!
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FOX TORQ 500D elektromechanicky nereverzni pohon pro posuvné brany

5. Kontrolni panel

5.1 Displej

Po pfipojeni fidici jednotky ke zdroji elektrického napajeni je zkontrolovana spravna funkénost displeje: na dobu 1,5 s se
rozsviti véechny jeho segmenty 5.5 .5 .5. Béhem néasledujici 1,5 s se zobrazi verze firmwaru, napt. 7 /.0.

Po dokonéeni tohoto testu se zobrazi kontrolni panel:

ROZPINAC KONTAKT SPINACI KONTAKT
START «, : : B ---- PROBIHA OTEVIRANI
“J< 2 3 <DU : 0<:>
: B |---- PAUZA (OTEVRENA BRANA)
START PRO PES| ===/ i
B |---- PROBIHA ZAVIRANI

¥
IR LEVY KONCOVY SPINAC
FOTOBUNKA 1 ananan E ; ......... PRAVY KONCOVY SPINAC
)] 1 T
FOTOBUNKA 2 == ssesaasa’ L BEZPECNOSTNI LISTA 2
BEZPECNOSTNI LISTA 1 seusmsnasuannnnns E : .................... OK

Pozor: Jestlize panel nesviti, Fidici jednotka mozna funguje v rezimu ENERGY SAVING; pro rozsviceni panelu
stisknéte tlacitko OK!

Kontrolni panel (v pohotovostnim stavu) informuje o fyzickém stavu kontaktl na svorkovnici a programovacich tlaéitek:
pokud sviti horni svisly segment, kontakt je sepnuty; pokud sviti spodni svisly segment, kontakt je rozepnuty (na obrazku
je zachycen stav, kdy jsou vSechny vstupy PHOTO1, PHOTO2, EDGE1, EDGE2 a STOP spravné zapojené).

Pozor: Pouzivate-li néktery z moduli ADI, mohou se na displeji zobrazovat jiné segmenty; proctéte si kapi-
tolu nazvanou ,,ROZHRANI ADI*!

Body mezi Cislicemi na displeji signalizuji stav programovacich tlacitek: kdyz stisknete jedno tlagitko, pfislusny bod se
rozsviti.
Sipky na levé strané displeje signalizuji stav vstupt pro START. Sipky se rozsviti, kdyz se sepne pFislugny vstup.

Sipky na pravé strané displeje informuji o stavu brany:

e Horni Sipka se rozsviti, kdyz se brana otvira. Jestlize Sipka blika, znamena to, ze otevirani bylo vyvolano reakci nékterého
z bezpeénostnich prvkl (bezpeénostni listy nebo detektoru prekazek).

» Prostfedni Sipka signalizuje, Ze se brana nachazi ve fazi pauzy. Jestlize Sipka blika, znamena to, ze probih& odpocitavani
intervalu pfed zahajenim automatického zavirani.

e Spodni Sipka se rozsviti, kdyz se brana zavira. Jestlize Sipka blika, znamena to, ze zavirani bylo vyvolano reakci nékte-
rého z bezpecénostnich prvkll (bezpecnostni listy nebo detektoru prekazek).
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5.2 Pouzivani programovacich tlacitek

Programovani funkci a ¢asovych parametrd fidici jednotky se provadi v pfislusném konfigura¢nim menu, k némuz budete
mit pfistup a budete se v ném moci pohybovat pomoci tlacitek T, { a OK, ktera se nachazeji vedle displeje fidici jednotky.

Pozor: Pokud se nepohybujete v konfiguraénim menu, stisknutim tla¢itka T se aktivuje pfikaz START
a stisknutim tlaéitka ! se aktivuje pfikaz START PRO PESI!

Na nasledujicich stranach jsou zobrazena hlavni programovaci menu fidici jednotky.

Pro pohyb v téchto menu je nezbytné pouzivat tla¢itka 1, | a OK podle pokynt v nasledujici tabulce:

Tabulka 5

@ Stisknéte a uvolnéte tlacitko OK.

@ 2" Pridrzte tlac¢itko OK po dobu 2 sekund.

OK Uvolnéte tlacitko OK.

Stisknéte a uvolnéte tlacitko 1.

0 Stisknéte a uvolnéte tladitko {.

s vr

6. Pristup do nastavovani fidici jednotky

1. Pridrzte stisknuté tlacitko OK, dokud se na displeji nezobrazi pozadované menu.
2. Uvolnéte tlacitko OK: na displeji se zobrazi prvni polozka podmenu.

-F L Programovani fidici jednotky (kapitola 12);

-L nL Pocitadlo pracovnich cykll (kapitola 11);

-5 EL Instalaéni menu (kapitola 9);

-d £ F Vyvolani tovarnich parametrt (kapitola 8).

& Pozor: Pokud po dobu jedné minuty neprovedete zadnou operaci, fidici jednotka opusti programovaci
rezim, aniz by do paméti ulozila provedena nastaveni; provedené zmény budou ztraceny!
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7. Rychla konfigurace
V této kapitole je uvedeny postup pro rychlou konfiguraci fidici jednotky a pro jeji okamzité uvedeni do provozu.

Doporucujeme vam, abyste nejprve postupovali podle nize uvedenych instrukci a rychle zkontrolovali, zda Fidici
jednotka, pohon a pfislusenstvi spravné funguiji.

1. Vyvolejte tovarni konfiguraci (viz kapitola 8).

2. Polozky dir — StoF — Fobt? —FotZ — o571 - L o5 2 nastavte podle sméru posouvani brany a podle nainstalo-
vanych bezpecnostnich prvkul. Proctéte si 12. kapitolu, abyste se seznamili s rozlozenim polozek v menu a nabizenymi
volbami u jednotlivych polozek.

3. Spustte cyklus nagitani: viz kapitola 9-9.1 (AUTOMATICKE NACITANI KONCOVYCH POLOH).

4. Prekontrolujte, zda automatizani technika funguje spravné, a v pfipadé potieby upravte nastaveni pozadovanych para-
metrU.

8. Vyvolani tovarnich (DEFAULT) parametru

V pfipadé potreby je mozné obnovit u vS§ech parametri jejich standardni nebo tovarné nastavené hodnoty (viz zavéreéna
pfehledna tabulka).

& Pozor: Pfi tomto postupu dojde ke ztraté vSech individualné nastavenych parametrii!

. Pridrzte stisknuté tlacitko OK, dokud se na displeji nezobrazi - £ F .

. Uvolnéte tladitko OK: na displeji se zobrazi £ 5L (stisknéte tlacitko OK, pokud chcete toto menu opustit).

. Stisknéte tlacitko {: na displeji se zobrazi /£ F.

. Stisknéte tlacitko OK: na displeji se zobrazi napis ,~o“

. Stisknéte tlacitko {: na displeji se zobrazi napis ,5 i

. Stisknéte tlacitko OK: u vSech parametr(i se obnovi jejich tovarni nastaveni (viz kapitola 12), fidici jednotka opusti pro-
gramovani a na displeji se zobrazi kontrolni panel.

DA WN =

Lo
_________ v Q'
..... 1 ’_’. = @Yt
O ©
5 i Dy
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9. Instala¢ni schéma (SEt)
Toto menu umoznuje ruéni manipulaci s branou, ktera je potfebna béhem instalace zafizeni.

Automatické naditani hodnot umozruje ulozit do paméti kppcové polohy, zjisténé pomoci enkodéru.
Ruéni ovladani brany umozriuje aktivaci brany v rezimu PRITOMNOST OBSLUHY v takovych zvlaStnich pfipadech, jakymi
jsou instalace nebo provadéni udrzby, pfipadné zavada na fotobunkach nebo bezpecénostnich listach.

& Pozor: Pfed zahajenim prace zkontrolujte, zda jste nainstalovali koncové spinace do spravné polohy!

1. Pridrzte stisknuté tlac¢itko OK, dokud se na displeji nezobrazi -5 E £.

2. Uvolnéte tladitko OK: na displeji se zobrazi £ 5L (stisknéte tladitko OK, pouze pokud chcete toto menu opustit).

3. Pomoci tladitek 1 a | zvolte menu o\, abyste aktivovali ruéni manipulaci, nebo A F -, abyste zahdjili automatické
nacitani koncovych poloh.

4. Zvolenou akci spustite stisknutim tlagitka OK.

9.1 Automatické nacitani koncovych poloh brany

& Pozor: Pied zahajenim automat. nac¢itani je nutné deaktivovat rozhrani ADI prostifednictvim menu i Hd/i!
Jestlize se modulem ADI ovladaji nékteré bezpecnostni prvky, tyto nebudou béhem nacitani aktivni!

& Pozor: Pfi naéitani délek pracovnich cykla je rychlost pohonu snizena!

5. Na displeji se zobrazi kontrolni panel a spusti se automatické nacitani:
5.1 Jestlize brana nedojela ke koncovému spinaci pro zavirani, pohon ji uvede v chod snizenou rychlosti v rezimu zavirani,
dokud brana nedospéje ke koncovému spinadi.
5.2 Brana je uvedena v chod v rezimu otevirani, dokud nedospéje ke koncovému spinaci pfi otevirani.
5.3 Brana je uvedena v chod v rezimu zavirani, dokud nedospéje ke koncovému spinaci pfi zavirani.
6. Pokud byl aktivovan detektor prekazek, na displeji se zobrazi hodnota doporuc¢ena pro detektor pfekazek. Pokud po dobu
20 sekund neprovedete zadnou operaci, fidici jednotka zavie programovaci rezim, aniz by do paméti ulozila doporu¢enou
hodnotu.
7. Doporucenou hodnotu Ize ménit tladitky T a {; stisknutim tlacitka OK potvrdite zobrazenou hodnotu a na displeji se
zobrazi 5Er5.
8. Pridrzte stisknuté tladitko ¢, dokud se na displeji nezobrazi ,~ irz*, potom stisknutim tlacitka OK zvolte polozku ,5 i
naslednym stisknutim tlacitka OK opustite programovani a ulozite do paméti hodnotu detektor(.

& Pozor: Pokud fidici jednotka opusti programovani, protoze vyprsel pfislusny ¢as (1 minuta), detektor preka-
zek se vrati na hodnotu, kterda mu byla nastavena pied provedenim naéitani (v ramci tovarné nastavenych
hodnot je detektor deaktivovany)!

Polohy koncovych spinact se vS§ak vzdy ulozi do paméti!

9.2 Ruéni ovladani Y
v ?
Pozor: Je-li je aktivovan tento postup, nejsou bezpecnostni F « B
prvky aktivni! EI t N & oL
: A
5. Na displeji se zobrazi M oir. ? 0
6. Pridrzte stisknuté tlacitko T pro pohyb brany pfi otevirani, nebo tlaitko | pro |
zavirani. - Idm ROK
7. Uvolnénim tlacitka branu zastavite. 0 A
8. Stisknutim tlacitka OK opustite toto menu. s 0
. o N ol . nn _
Pozor: Jestlize pohon zlstane neaktivni po dobu delSi nez 1 minutu, I 1 CIN\/ D
tento postup se automaticky ukon¢i! 0 4
Y/ >
- ImRr g
NN
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10. Nouzovy rezim s pritomnosti obsluhy

Tento provozni rezim muze byt pouzit pro / \
ovladani brany v rezimu "Pfitomnost obslu-
hy" v takovych zvlastnich pfipadech, jakymi
je instalace, provadéni udrzby nebo pfipadna
zavada na fotoburikach, bezpec€nostnich [is-
tach, koncovych spinacich ¢i enkodéru.

1" 1" 1" T

Pro aktivaci této funkce je nutné vydat tfikrat
pfikaz START (pfikazy musi trvat alespon 1
sekundu a také pauza mezi jednotlivymi pfi-
kazy musi trvat aspor 1 sekundu).

>1II >1II >1II

Ctvrtym pfikazem START se brana aktivuje
v rezimu PRITOMNOST OBSLUHY; abyste

mohli s branou pohybovat, udrzujte aktivni

pfikaz START po celou dobu manipulace

(Cas T). \—m

B

Jakmile zGstane brana 10 sekund v klidovém stavu, tato funkce se automaticky deaktivuje.

& Pozor: Jestlize je parametr 5L nastaveny jako 5t r, pfikaz START (pfes svorkovnici nebo dalkovym
ovladanim) bude branu stfidavé otevirat a zavirat (na rozdil od normalniho rezimu s pritomnosti obsluhy)!

11. Poéitadlo pracovnich cykla

Ridici jednotka PD13 pocita dokon&ené pracovni cykly brany a pokud je nastaven pFislusny parametr, signalizuje, Ze je
zapotfebi provést Udrzbu po vykonani stanoveného poctu pracovnich cykld.

K dispozici jsou dvé pocitadla:

 Celkové pocitadlo, které nelze vynulovat, pocita dokonéené oteviraci cykly (volba Lot v polozce L k).

 Pocitadlo, které odpoditava, kolik pracovnich cykll jesté chybi do pfisti udrzby (volba 5 £~/ u polozky L ~t). U tohoto
druhého pocitadla Ize naprogramovat pozadovanou hodnotu.

Nasledujici schéma zachycuje postup pro zjisténi hodnoty celkového pocitadla, poctu cykll zbyvajicich do dalsi udrzby
a postup pfi programovani poctu cykld, které je mozné vykonat pred pfisti udrzbou (v uvedeném pfikladu vykonala fidici
jednotka 12451 pracovnich cykld a do dalsi udrzby zbyva jesté 1300 pracovnich cykld).

1. Sektor uvadi hodnotu celkového pocitadla, tj. pocet dokonéenych pracovnich cykll: pomoci tlacitek T a | Ize pfepinat
zobrazeni z tisicovek na jednotky a naopak.

2. Sektor uvadi pocet pracovnich cykll, které chybi do nasledujici udrzby: hodnota je zaokrouhlena na stovky.
3. Sektor zobrazuje nastaveni pfedchoziho pocitadla: po prvnim stisknuti tlaCitka T nebo | se aktualni hodnota pocitadla

zaokrouhli na tisicovky, pfi kazdém dalSim stisknuti se bude nastavena hodnota zvySovat po tisicovkach nebo snizovat po
stovkach. Predtim zobrazeny pocet bude nahrazen novou hodnotou.
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11. 1 Signalizace pozadavku na provedeni udrzby

Jakmile se pocitadlo pracovnich cykll zbyvajicich do nasledujici = |
udrzby dostane na nulu, za¢ne fidici jednotka pomoci mimoradného 0 [-' F
blikdni majaku po dobu 5 sekund signalizovat pozadavek na provede-
ni L'Jdl’iby. R @@
Tato signalizace se bude opakovat na zadatku kazdého otevirani i ’__, " @ ..........................................
brany, dokud instalaéni technik nevstoupi do menu s poditadlem pra- L' — %
covnich cykli a nepfeprogramuje pocet pracovnich cykld, po jehoZz 0 0
vyCerpani bude znovu pozadovano provedeni udrzby. : v :
Neldhih.i L g SR e — L Q@ 12
edojde-li k nastaveni nové hodnoty (a pocitadlo tedy zustane na e N (=
nule), funkce signalizace pozadavku na provedeni udrzby se deakti- ; 2 ; 7y
vuje a signalizace se uz nebude opakovat. 0 Q 0 Q
H : V .
Pozor: Udrzbaiské prace mohou byt provadény vyhradné - |
kvalifikovanymi techniky! . (1
T IR
L/ . L P N
@ 4
v
i 3 oy, T il
Li.d @ -Lc.u

.................................. > , " "
12. Programovani fidici jednotky
Programovaci menu -~ - obsahuje seznam konfigurovatelnych polo- i |
zek; zkratka, ktera se objevuje na displeji, oznacuje aktualné zvolenou i /-, [}
polozku. ry
Stisknutim tlaCitka | prejdete k nasledujici poloZzce; stisknutim tladitka 0 0
T se vratite k pfedchozi polozce. . :
Po stisknuti tla¢itka OK se zobrazi aktualni hodnota zvolené polozky, /—’ I~ / 3| @@ """ i Cl' i I
kterou |ze pfipadné upravit. Y
Posledni polozka v menu (Fin£) umozZiuje uloZeni provedenych 0 0
zmeén do paméti a navrat do normalniho provozu fidici jednotky. Aby '-' B : n]
nedoSlo ke ztraté pravé nakonfigurovanych hodnot, je nutné opustit in /-, 1

programovaci rezim prostfednictvim této polozky v menu.

Pozor: Pokud po dobu jedné minuty neprovedete Zadnou operaci, fidici jednotka opusti programovaci

rezim, aniz by do paméti ulozila provedena nastaveni; provedené zmény budou ztraceny!

Pridrzenim tladitka T nebo | Ize rychle listovat poloZzkami z programovaciho menu, dokud se nezobrazi polozka Fire.

Touto cestou mlzete rychle dosahnout konce seznamu.

FOX TORQ 500D
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Tabulka 6

Parametr | Hodnota Popis Default | Memo

i Smeér otevirani brany (pfi pohledu z vnitfni strany). = H

o H Brana se otvira doprava.
- Brana se otvira doleva.

ER5H Aktivace Energy Saving .
Tato funkce slouzi ke snizeni spotfeby energie v rezimu stand-by
automatiza¢ni techniky.

Je-li tato funkce aktivovana, fidici jednotka se v nasledujicich situ-
acich prepne do provozniho rezimu ENERGY SAVING:
* 5 sekund po ukonceni pracovniho cyklu;
¢ 5 sekund po otevreni (jestlize neni aktivované automatické zavirani);
* 30 sekund po opusténi programovaciho menu.
V rezimu ENERGY SAVING se deaktivuje napajeni prisluSenstvi, displeje
a majaku.
K opusténi rezimu ENERGY SAVING dochazi:
* aktivaci pracovniho cyklu;
* otevienim nékterého z menu.
mo Funkce neni aktivni.
= Funkce je aktivni.
[= =gy Casteéné otevieni. £5
D=t Procentni vyjadfeni vzdalenosti, o niz se brana posune v pfipadé
otevreni zpusobeného pfikazem START PRO PESI.
R Doba blikani majaku pied uvedenim brany v chod. Lo
05" - 1700 | Pred kazdym pohybem brany se aktivuje majak a signalizuje s predstihem,
Ze se brana uvede do pohybu (dobu blikani Ize nastavit v rozmezi 0.5” - 1°00).
Ao Funkce neni aktivni.
EFPLCH OdliSna doba blikani majaku pfi zavirani. BE
05" - 1700 | Nastavite-li u tohoto parametru néjakou hodnotu, fidici jednotka bude
aktivovat blikani pfed zaviranim po dobu nastavenou v tomto menu (dobu
Ize nastavit od 0,5” do 1°00).
no Blikani majaku pfi zavirani se rovna hodnoté .- L.
(=l Vykon pohonu. &0 (STD)
100 (FAST)
a0 - 00 | Zobrazena hodnota vyjadfuje v procentech vykon pohonu v porovnani
s maximalnim vykonem pohonu.
F.rAL Vykon pohonu ve fazi zpomaleni. puly
0-n0 Zobrazena hodnota vyjadfuje v procentech vykon pohonu v porovnani
s maximalnim vykonem pohonu.

5FUnR Rozjezd no
Je-li aktivovana funkce ROZJEZD, fidici jednotka b&hem prvnich
2 sekund pohybu nebere v Uvahu hodnotu "F otz" a aktivuje pohon
s maximalnim moznym vykonem, aby se prekonal po¢ate¢ni mechanicky
odpor brany.

AE Funkce neni aktivni.
[= Funkce je aktivni.
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Tabulka 6
Parametr | Hodnota Popis Default | Memo
~EM 4 - 0 (STD) | Postupné zvysSovani vykonu pohonu. £ (STD)
&-0(FAST) 3 (FAST)
Aby se pohon zbyte€né nenamahal, zvySuje se po zahajeni pohybu
vykon pohonu postupné, dokud nedosahne nastavené hodnoty nebo
hodnoty 100 %, pokud je aktivovana funkce rozjezdu.
Cim vy3si je nastavena hodnota, tim delsi je doba zvy$ovani vykonu,
tj. pro dosazeni nominalniho vykonu je zapotfebi delSi doby.
CERS Nastaveni detektor( prekazek. no
I Funkce neni aktivni.
I 0OR - 15.0R | Toto menu umoznuje nastaveni citlivosti detektoru prekazek.
(STD) Jestlize elektricky proud odebirany pohonem pfevySi nastavenou hod-
1.0R - 1B.0R | notu, Fidici jednotka vyhodnoti tuto situaci jako nouzovy stav.
(FAST)
-8 AP Zpomaleni pfi otevirani. 5 (STD)
25 (FAST)
g-.1n0 Toto menu umoziuje nastavit v procentech délku dréahy, kterou rameno
urazi snizenou rychlosti na poslednim useku otevirani.
A .ChH Zpomaleni pfi zavirani. 5 (STD)
25 (FAST)
0o =nn Toto menu umoziuje nastavit v procentech délku drahy, kterou rameno
urazi snizenou rychlosti na poslednim useku zavirani.
SLAFP Start pfi otevirani [=y=y=
Tento parametr umoznuje definovat chovani fidici jednotky, pokud obdrzi
pfikaz START v dobé, kdy probiha otevirani.
=y =N Brana se zastavi a zahaji odpocitavani pauzy.
Chill Brana se okamzité zac¢ne znovu zavirat.
ho Brana se dale otevira (fidici jednotka nebere pfikaz na védomi).
CLIhH Start pfi zavirani =
Tento parametr umoznuje definovat chovani fidici jednotky, pokud obdrzi
pfikaz START v dobé, kdy probiha zavirani.
[y = Brana se zastavi a cyklus je povazovan za ukonc&eny.
AFE- Brana se znovu otevre.
SE.FH Start v pauze Child
Toto menu umozniuje definovat chovani fidici jednotky, pokud obdrzi
pfikaz START v dobé, kdy je brana oteviena a probiha odpoditavani
pauzy.
Chill Brana se za€ne znovu zavirat.
no Ridici jednotka nebere pfikaz na védomi.
[=y=4y Odpocitavani pauzy zacne znovu od zacéatku.
CE AP Start pro pési pri ¢astecném otevirani i =g
Tento parametr umozruje definovat chovani fidici jednotky, pokud obdrzi
pfikaz START PRO PESI v dobé, kdy probiha ¢astecné otevirani.
& Pozor: Pfikaz START prijaty kdykoli béhem éasteéného otevi-
rani aktivuje apiné otg\{feni brany!
Prikaz START PRO PESI nema nikdy vliv na provoz automa-
tizacni techniky pfi uplném otevirani brany!
=)=y Brana se zastavi a zahdji odpocitavani pauzy.
Child Brana se okamZité za¢ne znovu zavirat.
FG Brana se dale otevira (fidici jednotka nebere pfikaz na védomi).
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Tabulka 6

Parametr | Hodnota Popis Default | Memo

=T Automatické zavirani
Pfi automatickém provozu fidici jednotka branu automaticky zavie po
odpoditani nastaveného ¢asu.

FiE Funkce neni aktivni.
05" - 2007 | Brana se zavre po odpoditani nastavené doby (Ize nastavit dobu od 0,5”
do 20.0’).

ChEr Zavieni brany po projeti vozidla
Pokazdeé, kdyz pfi automatickém provozu dojde k reakci fotoburiky
béhem pauzy, zacne nové odpoditavani pauzy v délce, jez je nastavena
v tomto menu.

Stejné tak pokud dojde k reakci fotoburiky béhem otevirani, zacne okamzité
odpocitavani doby nastavené v menu, jako by se jednalo o pauzu.
Tato funkce slouzi k rychlému zavreni brany po jejim projeti, a proto se
obvykle nastavuje nizsi hodnota, nez je doba L H.A L.

g, Funkce neni aktivni.

05" - 2007 | Brana se zavie po odpocitani nastavené doby (Ize nastavit dobu od 0,5”
do 20.0’).

=y =iy Pauza po projeti vozidla
Abyste minimalizovali dobu, po kterou zUstane brana oteviena, Ize pro-
voz nastavit takovym zplsobem, aby se brana zastavila hned poté, co
bude zaznamenano projeti vozidla pfed fotoburikami.

Je-li aktivovan automaticky provozni rezim, zacne byt jako pauza
odpocitavana hodnota £ F.Er.

e Funkce neni aktivni.

o Funkce je aktivni.

LU Doprovodna svétla L
Toto menu umoznuje nastavit automatické fungovani doprovodného
svétla béhem otevirani brany.

L Fungovani s asovym spinatem (lze nastavit dobu od 0 do 20,0’). oo
I Funkce neni aktivni.
Cirl Svétla jsou zapnuté po celou dobu trvani pracovniho cyklu.

[=N= Pomocny kanal Mam
Toto menu umozriuje nastavit fungovani relé pro rozsviceni doprovodnych
svétel pomoci prikazu dalkového ovladani ulozeného na 4. kanalu pfijimace.

EiM Fungovani s ¢asovym spinacem (Ize nastavit dobu od 0 do 20.0%).
LiSE Bistabilni provoz.
Mo Monostabilni provoz.

S5FiH Nastaveni vystupu pro nizkonapétova svétla CH

Toto menu umoznuje nastavit fungovani vystupu pro majak.

ElSH Funkce majéaku (stala frekvence).

FG Nepouziva se.

- Funkce svételného indikatoru: informuje v redlném Case o stavu brany;
typ jeho blikani signalizuje jednu ze €tyf moznych situaci:
- BRANA JE ZAVRENA: svételny indikator nesuviti;
- BRANA JEV PAUZE; svételny indikator trvale sviti;
- BRANA SE OTEVIRA: svételny indikator pomalu blika (2 Hz);
- BRANA SE ZAVIRA: svételny indikator rychle blika (4 Hz).

LF.FH Majak béhem pauzy.

Ao Funkce neni aktivni.

[= Majak je v provozu rovnéz béhem pauzy (brana je oteviena a je aktivni
automatické zavirani).
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dil d O

Parametr | Hodnota Popis Default | Memo

Lk Funkce aktivaénich vstupti START a START PRO PESI SEAR
Toto menu umoznuje zvolit provozni rezim vstupld START a START P.

(viz kapitola 4.3).

CEAR Standardni provozni rezim.

o Vstupy START na svorkovnici nejsou aktivované.
Vstupy ovladané radiovym signdlem pracuji v provoznim rezimu 5 £ H r.

f= ) =i Provozni rezim Otevrit/Zavrit.

P-ES Provozni rezim s pFitomnosti obsluhy.

orall Rezim s ¢asovacim zafizenim.

Stof Vstup STOP. =

FE Vstup STOP neni aktivovany (neni nutné jej pfemostovat se spole¢nym
vedenim).

P55 Pfikaz STOP branu zastavi: po nasledujicim pfikazu START se brana
zacne pohybovat stejnym smérem jako pfed zastavenim.

= Pfikaz STOP branu zastavi: po nasledujicim pfikazu START se brana
zatne pohybovat v opaéném sméru nez pred zastavenim.

Eakl Vstup pro fotobunky 1 iy
Toto menu umoznuje aktivovat vstup pro fotoburiky 1. typu, tj. ty, které
jsou aktivni pfi otevirani a pfi zavirani.

S Vstup neni aktivovany (Fidici jednotka ho nebere na védomi).
=)= Vstup je aktivovany.

[ Vstup pro fotoburiky 2 CFCRH
Toto menu umoznuje aktivovat vstup pro fotoburiky 2. typu, {j. ty, které
nejsou aktivni pfi otevirani.

CECR Vstup je aktivni i tehdy, je-li brana v klidovém stavu: pokud byl pferusen
tok paprsku, nebude zahajeno otevirani brany.
Ch Vstup je aktivovany pouze pfi zavirani.
Pozor: Pokud zvolite tuto moznost, je nutné deaktivovat test
fotobunék!
ay Vstup neni aktivovany (fidici jednotka ho nebere na védomi).

ELEE Test fotobunék .
Aby byla zaruena co nejvétSi bezpecnost uzivatele, provadi fidici jed-
notka pred kazdym zahajenim bézného pracovniho cyklu test funkénosti
fotobunék.

Nejsou-li zjiStény zadné provozni poruchy, uvede se brana do chodu.
V opacném pripadé zlstane brana v klidu a majak se rozsviti na dobu
5 sekund.

no Funkce neni aktivni.

=y Funkce je aktivni.

Lo5l! Vstup pro bezpecnostni listu 1. typu pAM
Toto menu umozhuje aktivovat vstup pro bezpecnostni listy 1. typu
(pevné bezpecnostni listy).

I Vstup neni aktivovany (fidici jednotka ho nebere na védomi).
aere Vstup je aktivovany pfi otevirani a zavirani.
[=y= Vstup je aktivovany pfi otevirani a deaktivovany pfi zavirani.
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Tabulka 6
Parametr

Hodnota

Popis

Memo

o527

=
N\

Vstup pro bezpecnostni listu 2. typu
Toto menu umoznuje aktivovat vstup pro bezpecnostni listy 2. typu (pohy-
blivé bezpecnostni listy).

Vstup neni aktivovany (fidici jednotka ho nebere na védomi).

Vstup je aktivovany pfi otevirani a zavirani.

Vstup je aktivovany pfi zavirani a deaktivovany pfi otevirani.

™
D

(i
m

Test bezpecnostnich list
Toto menu umoznuje nastavit zpusob ovérovani funkénosti bezped. list.

Test neni aktivni.

Test je aktivovany pro odporové bezpecnostni listy.

Test je aktivovany pro optické bezpecnostni listy.

Citlivost enkodéru.

Toto menu umoziiuje nastaveni citlivosti ¢idla rychlosti.

Snizeni rychlosti pod nastavenou hodnotu signalizuje pfitomnost
prekazky.

Pokud nastavite hodnotu T, bude prfekazka detekovana pouze v pripade,
Ze se brana zastavi.

Pri reakci detektoru se brana zastavi a poté se bude po dobu 3 sekund
pohybovat v opaéném sméru, aby se zbavila pfipadné prekazky.
Nasledujici pfikaz START uvede branu do chodu ve stejném sméru jako
pred zastavenim.

0
o

Aktivace zarizeni ADI
V tomto menu Ize aktivovat provoz zafizeni zapojeného do konektoru ADI.

& Pozor: Pfikaz Zvolite-li polozku ,5i“ a stisknete MENU,
vstoupite do konfiguratniho menu zafizeni zapojeného do
konektoru ADI!

Toto menu je kontrolovano prislusnym zarizenim a liSi se
u kazdého zafrizeni. Prostudujte si manual pfilozeny k dané-
mu zafizeni!

Pokud si navolite polozku ,,5i“, aniz by bylo zapojené néjaké
zafizeni, na displeji se zobrazi série carek!

Jakmile opustite konfiguracéni menu zafizeni pripojeného
k ADI, vratite se do polozky i.A !

Rozhrani neni aktivované, pfipadné signaly nejsou brany v uvahu.

Rozhrani je aktivni.

FinE

Konec programovacich operaci
Toto menu umoznuje ukoncit programovaci operace (jak prednastavené,
tak osobné nadefinované) a ulozit do paméti vSechny upravené parametry.

o

Neopoustét programovaci menu.

5i

Opustit programovaci menu a ulozit do paméti nastavené parametry.
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13. Provozni poruchy

V této kapitole jsou uvedené nékteré provozni poruchy, k nimz mize dojit. U kazdé poruchy je uvedena jeji pfic¢ina a postup
pfi jejim odstranovani.

LED dioda OVERLOAD je rozsvicena

Znamena to, ze je pfetizené elektrické napajeci vedeni pro pfislusenstvi.

1. Vyjméte demontovatelnou ¢ast svorkovnice, ktera obsahuje svorky J1 a J9. LED dioda OVERLOAD zhasne.
2. Odstrante pfic¢inu pretizeni.

3. Vlozte zpét demontovatelnou ¢ast svorkovnice a zkontrolujte, zda se LED dioda znovu nerozsvitila.

Majak dlouho sviti
Kdyz je vydan pfikaz START, majak se okamzité rozsviti, ale brana se neotevre.
Znamena to, Zze byl vyéerpan nastaveny pocet pracovnich cykld a Fidici jednotka vyzaduje udrzbu.

Zpomaleny pohyb brany pf¥i zavirani

Tato situace muze nastat, kdyZ je zapotfebi znovu sefidit enkodér: brana dojede zpomalenym pohybem az ke koncovému
spinaci pro zavirani a potom opét funguje normalné.

K této poruse muze dojit v pfipadé vypadku elektrické energie v situaci, kdy je brana oteviend, nebo ji mohou zpUlsobit jiné
faktory spojené se zavadami na brané.

Chyba 1

Pfi odchodu z programovaciho menu se na displeji zobrazi napis £ rr7.
Znamena to, ze nebylo mozné ulozit do paméti upravené parametry.
Tuto poruchu nem(ize opravit instalaéni technik.

Ridici jednotku je nutné poslat na opravu do spoleénosti V2.

Chyba 2

Po vydani pfikazu START se brana neotevie a na displeji se objevi napis £rr2.
Znamena to, ze selhal test MOSFET.

Nez poslete fidici jednotka na opravu do spolecnosti V2 S.p.A., zkontrolujte, zda je pohon spravné pfipojen.

Chyba 3
Po vydani pfikazu START se brana neotevie a na displeji se objevi napis £ 3.

Znamena to, Ze selhal test fotobunék.

1. Zkontrolujte, zda néjaka prekazka neprerusila tok paprsku mezi fotoburikami pravé v okamziku, kdy byl vydan pfikaz
START.

2. Zkontrolujte, zda byly skute¢né nainstalovany ty fotoburky, které byly aktivovany v pfisluSném menu.

3. Jestlize pouzivate fotoburiky 2. typu, zkontrolujte, zda je polozka menu ot 2 nastavena na hodnotu L F.C .

4. Zkontrolujte, zda jsou fotoburnky napajené elektrickym proudem a zda jsou funkéni; kdyz prerusite tok paprsku, méli
byste slySet cvaknuti relé.

Chyba 4
Po vydani pfikazu START se brana neotevie (nebo se otevie pouze ¢asteéné) a na displeji se objevi napis £ rr4.

K této zavadé muze dojit v jednom z nasledujicich pfipadu:

1. Pfikaz START je vydan ve chvili, kdy je pohon zablokovany.

2. Béhem automatického nacitani, pokud se vyskytnou problémy s koncovymi spinaci. Zkontrolujte smér magnett (kapi-
tola 3.4). Jestlize jsou magnety nainstalovany spravné, znamena to, ze je poskozené ¢idlo koncového spinace nebo doslo
k prerusSeni kabelu, ktery spojuje Cidlo s fidici jednotkou. Vymeérite Cidlo koncového spina¢e nebo poskozenou c&ast
kabelaze.

3. Pokud zavada pretrvava pfi normalnim provozu, poSlete fidici jednotku na opravu do spoleénosti V2.

Chyba 5

Po vydani pfikazu START se brana neotevie a na displeji se objevi napis £ rr5.

Znamena to, ze selhal test bezpecnostnich list.

Zkontrolujte, zda byly skute¢né nainstalovany ty bezpecnostni listy, které byly aktivovany v pfisluSném menu.
Zkontrolujte, zda byly listy spravné nakonfigurovany v ¢asti menu, ktera se tyka testu bezpeénostnich ligt (Z 0.k E£).
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Chyba 7
Po vydani prikazu START se bréna neotevie (nebo se otevie pouze ¢astecné) a na displeji se zobrazi napis £ rr 7.
Znamena to zavadu ve fungovani enkodéru.

Mohou nastat dva pfipady:

1. Napis se objevi, kdyz je enkodér aktivovany a byl vydan pfikaz START; znamena to, ze neprobéhla inicializace enkodéru.
Aby enkodér fungoval, musite provést automatické nacitani koncovych poloh. Zkontrolujte, zda pohon bézi volné a neni
mechanicky blokovan.

2. Napis se objevi nékolik sekund po zadatku pohybu, pfestoze je enkodér aktivovany a inicializovany: znamena to, ze
enkodér nefunguje spravné. Porucha na enkodéru nebo posSkozené pfipojeni.

Zkontrolujte smér magnetud (kapitola 3.4).

Zkontrolujte, zda je spravné nastaven parametr dir.

Zkontrolujte, zda smér pohybu odpovida tomu, ktery se zobrazuje na displeji (kapitola 5.1)

Prekontrolujte, zda je enkodér v neporuseném stavu a spravné pfipojeny.

Chyba 8

PFi pokusu o spusténi nékteré nacditaci funkce dojde k nékterému z nasledujicich pfipadu:

1. Piikaz je odmitnut a na displeji se zobrazi napis £ rr5.

Znamena to, ze nastaveni fidici jednotky nezna pozadovanou funkci.

Abyste mohli spustit nacitani, je nutné, aby byly vstupy pro START aktivovany ve standardnim rezimu (polozka SErt
v menu je nastavend na 5 £ A r) a aby bylo deaktivované rozhrani ADI (polozka i.H i v menu je nastavena na ,-c“).

2. Postup se prerusi a na displeji se zobrazi napis £ -5 . Znamena to, Ze doslo k reakci nékterého z bezpecénostnich prvkd.

Chyba 9

Pfi pokusu o Upravu nastaveni fidici jednotky se na displeji zobrazi napis £ 5.

Znamena to, ze programovani bylo zablokovano kli¢em pro blokaci programovani CL1+ (kdéd 161213).

Abyste mohli pokracovat v Upravé nastaveni, je nutné zasunout do konektoru rozhrani ADI tyz kli¢, ktery jste pouzili pro
aktivaci blokace programovani, a programovani odblokovat.

Chyba 10

Po vydani piikazu START se brana neotevie a na displeji se objevi napis £ 710
Znamena to, Ze selhal funkéni test moduld ADI.

Zkontrolujte, zda je modul ADI v neporu$eném stavu a zda je spravné zapojen.

14. Kolaudace a uvedeni do provozu

Z hlediska zajisténi maximalni bezpecnosti uzivatele se jedna se o nejdulezitéjsi fazi instalace automatizaéni techniky.
V2 doporucuje, abyste dodrzovali nasledujici technické normy:

e EN 124531 (Bezpec€nost pfi pouzivani motoricky ovladanych vrat. B

e EN 602041 (Bezpecénost strojich zafizeni — Elektricka zafizeni stroji — Cast 1: VSeobecné pozadavky).

V odkazu na tabulku uvedenou v kapitole ,PREDBEZNE KONTROLY A ZJISTENI TYPU POUZITI“ je ve vét§iné pfipad
nezbytné provést méfeni narazove sily, jak uklada norma EN 124583.

Naprogramovanim na elektronické desce Ize nastavit provozni silu; profil ndrazovych sil je nutno méfit pfislusnym zafizenim
(které je certifikované a kazdoro€né se kalibruje), aby bylo mozné vytvofit graf se zndzornénim sily a ¢asu.

Vysledek se musi pohybovat v rozmezi nasledujicich maximalnich hodnot:

Sila 4
1400 N _|
L > 500 mm
Dynamicka sila
NARAZ
400N |
L = 5-500 mm Staticka sila
ROZDRCENI
150 N
25N o
97753 Ca;
“ 5s

»
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15. Udrzba

Pfi provadéni udrzby je nutno plné dodrzovat bezpe€nostni pfedpisy uvedené v tomto manualu a postupovat podle plat-
nych zakonu a norem.

Doporuceny interval mezi jednotlivymi tdrzbami ¢ini 6 mésict; pravidelné by se méla kontrolovat pfinejmensim:
* dokonaléd ucinnost vSech signalizaCnich zafizeni;

e dokonala ucinnost vSech bezpecnostnich zafizeni;

e méfeni provoznich sil brany;

e mazani mechanickych ¢asti automatizaéni techniky (kde je to zapotrebi);
e stav opotfebeni mechanickych ¢asti automatizacni techniky;

¢ stav opotrebeni elektrickych kabell elektromechanickych pohond.

Vysledek kazdé kontroly musi byt zaznamenan v knize udrzby brany.

16. Likvidace

Demontaz a likvidace vyrobku musi byt po skon&eni jeho zivotnosti provedeny vyhradné kvalifikovanym technikem.

Tento vyrobek se sklada z rliznych druhl materiald: nékteré z nich Ize recyklovat, jiné je nutno odborné
zlikvidovat.

Informujte se o zplisobech recyklace nebo odborné likvidace, které pro tuto kategorii vyrobkl ukladaji
mistné platné predpisy.

& Pozor: Nékteré casti vyrobku mohou obsahovat nebezpecné nebo Zivotni prostiedi znecistujici latky, které
by v pfipadé uniku mohly zpUsobit $kody na Zivotnim prostiedi a ohrozit lidské zdravi!
Jak ukazuje vySe uvedeny symbol, je zakdzano vyhazovat tento vyrobek do bézného odpadu!
Vyrobek proto odevzdejte za téelem likvidace do "tfidéného odpadu", a to zplisobem, jaky ukladaji mistné

platné predpisy, anebo vyrobek odevzdejte prodejci v okamziku koupé nového, srovnatelného vyrobku!

& Pozor: V pripadé nelegalni likvidace tohoto zafizeni mohou mistné platné predpisy ukladat vysoké pokuty!
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MANUAL PRO UZIVATELE AUTOMATIZACNI TECHNIKY

UPOZORNENI PRO UZIVATELE AUTOMATIZACNI TECHNIKY

Automatizaéni zafizeni nabizi pfijemny komfort a vysoky stupen bezpecnosti. K tomu, aby vam dlouho slouzilo, postaci
vénovat mu trochu pozornosti a provadét nékolik snadnych tkon(.

Prestoze automatizac¢ni technika, kterou jste si koupili, splfiuje bezpecénostni pozadavky ukladané predpisy, nelze
vylougit existenci ,,zbytkového rizika“, tedy moznost, Ze mohou nastat nebezpec¢né situace, které jsou obvykle zplsobeny
nepouc¢enym nebo dokonce nespravnym uzivanim. Proto bychom vam radi poskytli nékolik rad ohledné vaseho chovani
a postupt, abyste se vyhnuli jakymkoli potizim:

Pfred prvnim pouzitim automatizacni techniky si nechte od instalaé¢niho technika vysvétlit, kde mohou vznikat zbytkova
rizika, a vénuijte nékolik minut procteni navodu k pouziti a upozornéni uréenych uzivateli, které vam preda instala¢ni tech-
nik.

Pro pfipad jakychkoli budoucich pochyb navod k pouziti peclivé uchovejte a predejte ho pfipadnému dalSimu majiteli
automatizacni techniky.

VasSe automatizacni technika je zarizeni, které vérné pini vase prikazy; nepou¢ené nebo nespravné pouZziti jej mize
ucinit nebezpecnym. Nedavejte pfikaz k pohybu automatizaéni techniky, pokud se v jejim akénim radiu nachazeji osoby,
zvirata nebo véci.

Déti: Automatizaéni technika, nainstalovana v souladu s technickymi normami, zaruéuje vysoky stupen bezpecnosti.
Presto doporuCujeme, abyste détem v ramci opatrnosti nedovolili hrat si v blizkosti této techniky. Abyste zamezili nechténé
aktivaci zafizeni, nenechavejte nikdy dalkové ovladani v dosahu déti — nejedna se o hracku!

Poruchy: Jakmile zaznamenate jakékoli nezvyklé chovani automatizaéni techniky, odpojte zafizeni od zdroje elektrického
napajeni a provedte ruéni odblokovani. Nepokou$ejte se sami néco opravit, ale pozadejte o zakrok svého instalacniho
technika. V mezi¢ase muze zafizeni fungovat jako neautomatizovana brana.

Udrzba: Jako kazdé strojni zafizeni potfebuje také vase automatizaéni technika pravidelnou udrzbu, aby mohla fungovat
co nejdéle a zcela bezpecné. Sjednejte si se svym instalaénim technikem pravidelny plan udrzby. Spole€¢nost V2 S.p.A.
doporucuje plan udrzby s Sestimésiénim intervalem pfi bézném domacim pouzivani, ale tento interval je proménlivy
v zavislosti na intenzité pouzivani.

Jakoukoli kontrolu, udrzbu nebo opravu smi provadét vyhradné kvalifikovana osoba.

Neupravuijte zafizeni ¢i programovaci a sefizovaci parametry automatizaéni techniky ani v pfipadé, ze se domnivate, ze
to svedete: odpovédnost nese vas instalaéni technik.

Zavérec¢na kolaudace, pravidelna udrzba a pfipadné opravy musi byt zdokumentovany osobou, ktera je provadi, a majitel
zafizeni musi tyto dokumenty uchovavat.

Likvidace: Po skon¢eni zivotnosti automatizac¢ni techniky zajistéte, aby likvidaci provedla kvalifikovana osoba a aby byly
pouzité materialy recyklovany nebo zlikvidovany v souladu s predpisy platnymi na mistni drovni.

& Pozor: Jestlize je vase zarizeni vybaveno radiovym ovladanim a po néjaké dobé se vam bude zdat, ze fun-
guje hiife nebo dokonce nefunguje viibec, mohlo by to byt zplisobeno vybitymi bateriemi (v zavislosti na
typu vydrzi baterie nékolik mésicti az 2-3 roky)!

Nez se obratite na instalacniho technika, zkuste baterii nahradit baterii z jiného vysilace, ktery funguje:

vrw

pokud pfi¢ina poruchy spociva ve vybité baterii, postaci, kdyz vyménite baterii za novou stejného typu!

Jste s vyrobkem spokojeni? V pfipadé, ze byste si chtéli domu pofidit dalSi automatizaéni zafizeni, obratte se na téhoz
instalaéniho technika a vyzadejte si vyrobek spole¢nosti V2 S.p.A. — zajistite si tak nejvyspélejsi vyrobky na trhu a napro-
stou kompatibilitu se stavajici automatiza¢ni technikou.

Dékujeme vam, ze jste si precetli tato doporuceni, a prosime vas, abyste se v pfipadé jakékoli sou¢asné i budouci potieby
s divérou obratili na naseho instala¢niho technika.
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FOX TORQ 500D elektromechanicky nereverzni pohon pro posuvné brany

ODBLOKOVANi POHONU

Pozor: Pfed ruéni manipulaci s pohonem odpojte zafizeni od zdroje napajeni!
Kromé toho je deaktivace pohonu pfi odblokovani zajiSténa bezpeénostnim spinacem! |

Odblokovani pohonu umoziuje ruéni otevieni brany v pripadé vypadku elektrické energie nebo zavady na pohonu. |
1. Odsunite na stranu krytku na zamku.

2. Zasunte do zamku kli¢ a otolte jim 0 90° ve sméru hodinovych rucicek. |
3. Otevirejte kryt smérem k sobé, dokud nebude v kolmé poloze vuéi pohonu. |

Pro navrat do automatického rezimu (obr. 14):
1. Vratte kryt do pdvodni polohy. |
2. Zasunte do zamku kli¢ a otocte jim o 90° proti sméru hodinovych rucicek. |

- N
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Poznamky:
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Poznamky:
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Poznamky:
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Prehled produktt

Pohony pro privatni brany

ROBUS FOX AYROS RUN WINGO TOONA METRO
pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro oto¢né brany pohon pro oto¢né brany pohon pro oto¢né brany
brany do 1000 kg brany do 1200 kg brany do 2500 kg do velikosti kfidla 1,8 m do velikosti kfidla 7 m do velikosti kfidla 3,5 m

Pohony pro primyslové brany

T

NYOTA 115 MEC 200 FIBO 400 MEC 800 HINDI 880 COMBI 740

pohon pro posuvné brany pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro oto¢né brany pohon pro oto¢né brany pohon pro oto¢né brany

do 800 kg brany do 1200 kg brany do 4000 kg do hmotnosti kfidla do velikosti kfidla 6 m do hmotnosti kfidla
1500 kg 700 kg

Pohony pro garazova vrata

TAURUS SPY HYPPO TOM INTAR100

elektromechanicky stropni elektromechanicky stropni pohon pro oto¢né brany se sil- pohon pro primyslova sekéni sada pro primyslova sekéni

pohon s femenovou dréahou pohon s femenovou dréhou nymi pilifi a skladaci vrata a rolovaci vrata do 750 kg vrata do velikosti 30 m?2

s pojezdem motoru v draze

Dalkové ovladani, bezkontaktni snimace, klavesnice a dochazkové systémy

ERA-FLOR INTI FOX SBM1000 KP 068

2 kanélovy klicenkovy dalkovy dalkové ovladani s plovoucim 2; 4-tlacitkovy délkovy radiovy ovladani vzdaleného pfistupu snimac bezkontaktnich karet
ovlada¢ s indikaci signalu LED kédem, 433,92 MHz ovladag¢, 433,92 MHz s GSM modulem pro s kontrolou vstupU/vystupl
diodou, 433,92 MHz 999 telefonnich ¢isel

Automatické sloupy a parkovaci systémy

= -
! I. _
FOX NIUBA WIDE BAR STRABUC CORAL
automatickd elektromechanicka automaticka zavora s délkou automatickd zavora s délkou automaticky vysuvny sloup automaticky vysuvny sloup
zavora s délkou ramene do 6 m ramene do 7,5 m, ramene do 9 m pro zamezeni viezdu s vyskou pro zamezeni vijezdu s vyskou
vhodna pro parking vysuvu 700 mm vysuvu 500 nebo 800 mm
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